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Emmy Grayson
Proba szerencse



1. FEJEZET

Calandra Smythe érezte, ahogy valami a hasahoz ér. Ijedten nyitotta ki a szemét. Egy meleg, erés
férfikar volt az. A kovetkez6 pillanatban az agy folotti tiikorben meglatta sajat magat, és elfojtott
egy sikolyt.

Vékony, éjkék selyemtakaro6 fedte meztelen testét, sotétbarna, hullimos haja, amelyet dltalaban
feltlizve hordott, most szétteriilt a parnan. Ajka duzzadt volt a csOkoktol, az arca Kipirult.

A mellette szintén mezteleniil fekvo férfi a parnaba farta a fejét. A tiikorben csak formads feneke,
izmos hata és sotét, hullimos haja latszott. Calandrat elfogta a vagy, hogy végightzza ujjat a
hatizmok kozott mélyen kirajzol6do gerince mentén.

Hagyd abba! - figyelmeztette magat.

A szivverése lassan megnyugodott. Hogy engedhette meg, hogy idaig jusson a dolog? Hiszen
amugy soha nem volt meggondolatlan. Maskor nem fordult el6, hogy ilyen kozel engedjen magahoz
valakit. De most olyan volt, mintha elvesztette volna az ellenérzést a teste folott, mintha valaki
atvette volna folotte az iranyitast. Maskor jeges tekintettel mérte végig azokat, akik zaklattak.
Ezzel az emberrel viszont kacéran belement a jatékba.

Vilagos volt, hogy ha a fonoke rajon, mit tett, és foleg hogy kivel, akkor annyi a karrierjének.

Egy napsugar beszlir6dott a redonyon at a szobaba. Calandra kicsuszott a férfi karja aldl, és az
agy szélére iilt, laba belemélyedt a vastag, puha szényegbe. A szoba egyik felében marvanykandallé
allt, a masik oldalon végig ablakok huzédtak, alattuk a Hudson folyd. Csodas kilatas nyilt innen a
naplementére.

Calandraismerte ezt a luxust — sok-sok évvel ezel6tt 6 isigy élt, megszamlalhatatlan mennyiségt
jaték és draga ruhdk kozott, és egzotikus helyekre utazott... 4m halalosan boldogtalanul.

Igyekezett elterelni a figyelmét a mogotte fekvo férfirdl. Nem akarta felidézni a mellét és hasat
éro érzéki csokokat, és foleg nem akart szembenézni azzal, hogy épp egy olyan férfinak adta oda
az artatlansagat, akinek a tarsasagat az elmult harom évben nem sokra becsiilte.

A telefonja utdn nyult, és rémiilten allapitotta meg, hogy mar fél hét van.

Adrian, a fonoke szerencsére még nem kereste. Barmilyen fantasztikus volt is ez az éjszaka,
semmi nem ér annyit, hogy kockaztassa a hirnévét. Nem beszélve a szivérol.

Futé pillantassal nyugtazta, hogy a mellette fekvé férfi még mindig alszik. A rdes6 napfény
helyenként aranyfénybe boritotta izmos testét.

Calandra elfordult, majd felkelt az agybdl, hogy 0sszeszedje szanaszét hever6 ruhadarabijait. El
kell tlinnie, mielott...

— Buenos dias, Callie! — mondta Alejandro Cabrera onelégiilt mosollyal.

A napfény lagy fénybe burkolta Calandra torékeny testét, hosszu labat, finoman ivelt, hosszu
nyakat. A férfi azon morfondirozott, rd tudna-e beszélni, hogy visszabudjjon mellé az dgyba. Még
egyszer végig akarta csokolni a n6 karcsu testét, vékony vadlijatél a puha ajkaig, bizonyos részeknek
kiilonos figyelmet szentelve.

De a no fesziilt testtartasa és a sziirke szemében megjelen6 aggodalom nem arrdl tandskodott,
hogy hajlandé lenne belemenni az el6z6 éjszaka torténtek folytatasaba.

Alejandro kissé csalddott volt. Hiszen végre kozel férkézott ehhez az amugy jéghidegnek tiing,
tavolsagtartd n6hoz. Végre meglatta a kimért manager mogott a szenvedélyes né6t, aki most forrd
csOkjaival és kéjes séhajaival az driiletbe kergette.

Csodalatos volt csokokkal boritani a testét. Amikor pedig megtudta, hogy Calandra még sziz,
még inkabb vagyott rd, hogy az 6vé lehessen. El6szor odaaddan és gyengéden tette magaéva,
masodszor mar vadabbul és kdvetelGen, amire Calandra tiizes szenvedéllyel reagalt.

Alejandro feliilt az agyban, és nekitdmaszkodott a fejtamlanak. Calandra pillantasa 6hatatlanul
is a férfi agyékara tévedt, ami béven elég volt ahhoz, hogy a teste reagaljon. Calandra pirulva



forditotta el a fejét.

Alejandro csibészesen mosolygott.

— Semmi olyat nem latsz, amit eddig ne 1attal volna — mondta.

— Légy szives, ne emlékeztess rd — hazta el a szajat a no.

A férfi arca elsotétiilt. Nem ilyen reakciéhoz volt szokva, miutan egy nével toltotte az éjszakat.
Azon morfondirozott, vajon csak képzelte-e, hogyano6 odaadod szenvedéllyel valaszol a kozeledésére.
Vagy ami még rosszabb, talan nem volt elég gyengéd Calandraval? De hat ez lehetetlen, hiszen
amikor megtudta, hogy nem volt még férfival, és egy pillanatra megdermedt a csodalkozastdl, a né
olyan emészt6 vaggyal hizta magara, hogy a minden dnfegyelmére sziiksége volt, hogy ne ragadja
magaval az elsopro szenvedély.

Calandra most, mielott a férfi barmit is mondhatott volna, felszedte a foldrol a ruhdjat.
A kovetkez6 pillanatban azonban a fekete selyemanyag kiesett a kezébol. Ekkor ideges pillantast
vetett a ruhadarabra, majd folszegett allal a férfira nézett.

Szemében 1jbdl fellobbant a tiz. Meztelen vallara omlé sotét hajaval gy nézett ki, mint egy
Aphrodité-szobor.

— Ne bamulj igy rdm! — mondta a férfinak.

Alejandro ekkor Calandra mellérél az arcara emelte a tekintetét, és egyenesen belenézett a n6
szemébe. A tekintete {ires volt, és fagyos. Alejandronak hirtelen 0sszeugrott a gyomra. Arra a
tlzre vagyott Calandra tekintetében, amely szenvedélyesen ott csillogott benne, amikor el6z6 éjjel
egylitt hagytdk el a baltermet. Most, hogy megismerte a valédi Calandrat, csakis rd vagyott, nem
pedig a hideg lizletasszonyra.

Aztan arra gondolt, hogy az egésznek valdjaban semmi jelentosége, hiszen még aznap délutan
indul a repiil6gépe New Orleansba. Calandra pedig tovabbra is az Alejandro batyja altal vezetett
cégnek, a Cabrera Winesnak dolgozik majd rendezvényszervezoként. Nyilvanvalé tehat, hogy az
éjszaka emléke — akarmilyen csodds volt is — el fog halvanyulni az 6 emlékezetében is, és idovel
csupan egy lesz a szdmtalan nével toltott éjszakak koziil.

Felejtsd el, Alejandro! — gondolta magaban, majd csalédott sohajjal forditotta el a tekintetét, és
kinézett az ablakon.

Eredetileg tulajdonképpen nem is tervezte, hogy eljon a batyja borbemutat6jara. Most persze
mar nem banta, hiszen egy hénapja, hogy utoljara lefekiidt valakivel. Bar tény, hogy akdrmennyire
élvezte is a flortot Calandraval, sosem gondolta volna, hogy 6 lesz a kdvetkez6 né a sorban. Azt
meg végképp nem, hogy Calandra még sziz.

A gondolatra djra felébredt benne az emésztd, ugyanakkor reménytelen vagy, hogy testestol-
lelkestOl 0vé legyen ez a csodds no. Teljesen az 6vé. Hogy senki ne tudhassa rajta kiviil, micsoda
kincs rejlik a sotét ruha alatt, micsoda szenvedély bujik meg a hideg dlarc mogott.

Még egyszer végigfuttatta tekintetét a n6 gombolyt vallan, érzéki hatan, hossza laban, miel6tt
minden testrészét elfedte volna a ruha.

— Nos... — kezdte Calandra.

Alejandro elnyomott egy mosolyt, ahogy az ajkat 6sszeszorité nore nézett. A rideg tekintetet, az
elutasité testtartast latva valdszintleg minden férfi hanyatt-homlok elmenekiilt volna. De 6 nem.
Azok utdn, amit éjjel megtapasztalt Calandraval, amilyen szenvedéllyel a né a dereka koré fonta
hosszu labat, 6 bizony nem hisz tobbé a rideg alarcnak.

— Tessék? — kérdezett vissza, mikozben prébdlt a jelenre fékuszalni.

— Ko6szonOm a... — kezdte a no, aztdn legyintett egyet, és megcsévalta a fejét. — J6 utat New
Orelansba! - fejezte be végiil.

A férfit ekkor egy varatlan és ismeretlen rossz érzés toltotte el. Alapvetéen soha nem volt gondja
azzal, ha egy egyéjszakas kaland utdn elvaltak utjaik a nokkel, akikkel el6z6leg megosztotta az
agyat. SOt, jobban megtalalta a hangot azokkal a nékkel, akik ilyenkor 6nszantukbdl tavoztak.
Mindig kényelmetleniil érezte magat, ha egy n6 tobbet remélt futd kalandnal.

Most viszont nagyon nem tetszett neki, hogy Calandra menni akar. Ugyhogy még miel6tt
végig tudta volna gondolni, mi is zajlik benne, engedve az 0sztoneinek felugrott, felkapott egy



joggingnadragot és a n6 utan eredt, aki mar elhagyta a hal6szobat.

Calandra keze az apartmant bejarati ajtajanak kilincsén nyugodott, amikor Alejandro utolérte.
A no tagra nyilt szemmel nézett ra. Meztelen mellkasara meredt, aztan pirulva kapta el a tekintetét.

Aha! - gondolta a férfi. Ugy tlinik, a jégkirdlyné mégsem olyan kozombds, mint ahogy mutatja.

— Te meg mit csindlsz? - kérdezte Calandra. — Hiszen elkdszontem - tette hozza jéghideg
hangon.

— Udvariatlansag volna a részemrol, ha nem kisérnélek el a szobadba.

A n6 még jobban 6sszeszoritotta az ajkat.

Amidta Adrian hdrom évvel korabban folvette a céghez, Alejandro lathatéan oromét lelte abban,
ha piszkalhatta 6t valamilyen érzelmi reakcié reményében. De Ugy tlint, Calandrandl hidba vart
barmire is. Egészen az elmult éjszakaig. Most Alejandro pontosan fel tudta idézni, ahogy a no
szenvedéllyel telve a nevét sohajtja, vagy ahogy ujjait a vallaba mélyeszti.

- Nem vettem ki itt szobat.

- Hogyhogy nem? — kérdezte a férfi homlokrancolva.

- Egy baratomnal alszom.

— Egy bardtodndl? - kérdezte Alejandro, és elontotte a féltékenység.

- Pontosan - valaszolta Calandra targyilagosan, annak ellenére, hogy a férfi hangjaban
egyértelmuien érz6dott az él.

— Ismerem az illet6t? — kérdezte Alejandro.

— Nem - valaszolta Calandra hatarozottan.

Mégis mi zavarja? — tnodott a férfi. Egyiitt toltottek egy éjszakat. Ez mas esetben elég lett
volna neki, és latszolag Calandra sem vagyott tobbre.

A no kinyitotta az ajtét, és kilépett a folyosora, de Alejandro utana eredt.

— Nem kellene felvenned valamit? — kérdezte a n6, mikozben ruganyos léptekkel elindult lift
felé, nyomaban a meztelen felsotest( férfival.

— Igy érzem j6l magam. Ezenkiviil semmi olyat nem latsz rajtam, amit kordbban ne 14ttal volna,
soOt ne csékoltal volna, sot...

— Ertem, nem kell tovdbb magyaraznod.

Amikor megjott a lift, és kinyilt az ajtaja, Alejandro szintén belépett. Hirtelen megint egészen
kozel alltak egymashoz. A férfi hallotta Calandra lélegzetvételét. A levegd megtelt erotikus
fesziiltséggel, és Alejandrot d4jbol elontotte a vagy, Gjra készen allt ra, hogy magaéva tegye a not.

Azt akarom, hogy az enyém legyen. Egyes-egyediil az enyém! — gondolta.

Ranézett Calandrara, de a n6 tovabbra is makacsul maga elé meredt. Melle kirajzolédott a ruha
vékony anyaga alatt, sotét haja a hatara omlott. Alejandro alig tudta tiirtéztetni magat.

De a kovetkez6 pillanatban megszoélalt a fejében a vészcsengo, s ekkor egyik pillanatrol a
masikrol lehiggadt.

A lift lassitott, majd megdllt, és kinyilt az ajt6. Calandra elindult a kijarat felé. Alejandro
legszivesebben visszament volna a szobdjaba, hogy a ra vardé repiiléut elott aludjon még egyet, de
er0t vett magan, és tovadbbra is a n6 mellett maradt, hogy legalabb addig kisérje, amig Calandra be
nem szall egy taxiba.

A recepcios elkerekedett szemmel nézett a félmeztelen férfira.

— Tudom, elfelejtettem feliilre is felvenni valamit, megigérem, p6tolom - szolt neki oda
Alejandro.

Calandra kozben meggyorsitotta a 1épteit, és mire a férfi a nyomaba ért, 6 mar kint termett a
szalloda el6tt, és intett egy taxisnak.

— Szabad? - kérdezte Alejandro, majd kinyitotta a hatso ajtét a né elott.

- Koszonom - valaszolta Calandra mereven.

— Szivesen.

A n6 odafordult valami pikirt valaszra késziilve, de amikor a tekintetiik talalkozott, hirtelen a
torkan akadt a sz6. TekintetébOl egy pillanat alatt eltlint a ridegség, és megtelt vagyakozassal, meg
valamilyen mély szomorusaggal, amelytol Alejadrénak majd megszakadt a szive.



— Calandra, én... — kezdte.

De a n6 a fejét csovalta, majd beszallt a taxiba.

— Viszontlatasra, Senor Cabrera — mondta végiil, majd becsukta az ajtét, és a taxi elindult.

Alejandro a tavolod6 autd utdn nézett, és gytlolte magat a mellkasat 6sszeszorité fajdalom
miatt.

Tulajdonképpen honapok 6ta viladgos volt, hogy valami nincs rendben vele. Elege lett a véget
nem ér6 partikbdl, és ha 6szinte akart lenni magahoz, akkor be kellett vallania, hogy most mar
valami tobbre vagyik. Olyasmire, ami egész életére szol. A munkajaval kapcsolatos Gj kihivasok, a
Carbera Shipping flottajanak bévitése ugyan elterelte a figyelmét arrdl, milyen felszines életet élt
az utébbi idoben, de etté]l még tudataban volt, hogy hidnyoztak a mindennapjaibdl az érzelmek.

Szakmailag egyértelm( sikereket ért el az utobbi hetekben. Bar az apja, Javier Cabrera szokas
szerint kritikaval illette, az altala vezetett projekt mégis megkapta a vezetdség jovahagyasat.

A jov6 tehat nagyon biztaténak tdint. Miért van akkor mégis hidnyérzete? Es miért kavarta
fel ennyire a Calandraval toltott éjszaka? Hiszen csak egy éjszaka volt, és persze csodas szex. De
ennyi, semmi tobb.

Ezen morfondirozva indult vissza a szallodai apartmanjaba. A recepcion dolgozé né ezuttal oda
is szOlt neki a hianyos 6ltozéke miatt. De Alejandro nem figyelt ra, mert a gondolataiba meriilt.
Hiszen akadt épp elég megoldandé feladata: végre Ujra az iizleti ligyeire kell koncentralni, no és
valahogy szdmiiznie kell a gondolataib6l Calandrat.



2. FEJEZET

Négy honappal késdbb

Calandra korbenézett az Adrian kertjében Osszegytlt tarsasagon. Laza Osszejovetel volt ez a
mostani, kimondottan az iizleti elit szdmara, amelyhez korabban Calandra is tartozott — egészen
addig, amig Adriannek dolgozott.

Ujjai szorosan fogtak a pezsgOspoharat, mintha az élete milna rajta. A tarsasag tagjai szines
nyari oltozékiikben felszabadultan kortyolgattak az italukat, és kedélyesen beszélgettek.

Calandra azonban legszivesebben otthon lett volna Eszak-Karolindban egy konyvvel és egy
csésze teaval, az dgyaban. Nem tartozott mar ide, hiszen nem dolgozik tobbé Adrian cégénél.

Csak néhdny szot vdltunk, pdr perc, és aztdn mehetek, biztatta magat. Nincs oka haragudni rdm,
gondolta, és lazitott a szoritdsan a poharon.

Tulajdonképpencsakhtiga, Johannabeszélterd, hogyeljojjon, felébresztve atestvére lelkiismeretét
Adriannel kapcsolatban.

Calandra probalta e-mailben felvenni a kapcsolatot a férfival, prébalta felhivni, de a torekvései
eredménytelenek maradtak, részben a talbuzgd titkdrnonek koszonhetden, aki blokkolta az
e-meileket, az lizeneteket pedig nyilvan nem adta at.

Ezért prébalkozott Calandra azzal, hogy volt fénokének eljegyzési partijat kihasznalva nyélbe
lisson egy személyes taldlkozét Parizsban, ha mar egy alldsinterji miatt agyis Londonba kell
utaznia. Abban is reménykedett, hogy ki tud csikarni Adriant6l egy ajanlast az allasinterjuaig.

Mit nem adott volna érte, ha egy kicsit higgadtabbnak érzi magat! Azéta, hogy el6z6 nap landolt
a gépe, folyton ideges volt, és a dolog csak még rosszabb lett, amikor mar a partira késziilve felvette
az estélyi ruhdjat. Most pedig, hogy itt all a tarsasag kell6s kdzepén, olyan hevesen és hangosan
dobog a szive, hogy az az érzése, masok is halljak.

- Csodalatos, nem?

Calandra megprobalta rendezni az arcvonasait, majd az 6t megszoélité hang iranyaba fordult. Egy
magas, barna no allt mellette, tekintetét az éjszaka fényei kozt kirajzol6do Eiffel-toronyra szegezve.

— El6szor jar Parizsban? — kérdezte Calandra.

— Tizéves korom 6ta Spanyolorszagban élek — valaszolta a fiatal n6, és kozben egészen Calandra
felé fordult. - Mindig is arra vagytam, hogy egyszer lathassam ezt a varost — mondta lelkesen.
Arca csupa artatlansag volt, csupa racsodalkozas, melyet két szemének eltér6 szine — az egyik
borostyanszind volt, a masik vildgoskék — még inkabb kiemelt.

- Annistyn a nevem, de a bardtaim csak Annanak hivnak — mondta a lany.

— Calandra.

— Honnan ismeri Adriant és Everleigh-t?

— Kordbban a Cabrera Winesnak dolgoztam - felelte Calandra.

— Tényleg? En a Cabrera-h4zban lakom Granadéaban. Diego, a nagybatyam a fékomornyik.

Calandra mosolygott. Emlékezett az 6sz hajua, kedves Diegora.

- 0! - mondta 6nkénteleniil Anna, a terasz felé pillantva. Calandra kovette a tekintetét, és
meglatta a teraszon Adriant és jegyesét, Everleigh-t. Olyan ideges lett, hogy szinte hallotta, ahogy
ver a szive, az ereiben liiktetett a vér. Mi lesz, ha észrevesznek? Hivjdk a biztonsdgiakat és kidobatnak,
még mieldtt elérném, amiért idejottem? — gondolta félelemmel telve. Lélegezz, és szedd dssze magad! —
probalta magat nyugalomra inteni.

De Adrian és Everleigh kizardlag egymassal voltak elfoglalva, még csak nem is néztek Calandra
felé. De aztan egy fiatal, jokép(, szakallas férfi kozeledett hozzajuk, fehér fogsora csak tigy vilagitott,
mikozben mosolygott. Ahogy Adrianhez ért, a két férfi nevetve olelte meg egymast.

Calandra pislogott. Arra gondolt, hogy egy kezén meg tudna szadmolni, hdnyszor latta Adriant



nevetni.

— Bocsass meg — mondta ekkor hirtelen Anna, és eltlint a kert irdnyaban, még miel6tt Calandra
valaszolhatott volna.

Calandra visszafordult a teraszon 1évé hdrom ember felé. Latta, ahogy Everleigh is odahajol a
szakallas férfihoz, és arcon csdkoljak egymast. A hasonlésaguk alapjan Calandra ugy gondolta,
Antonio Cabrera lehet csak, akit 1at, a Cabrera fivérek legfiatalabbika. Calandra sosem talalkozott
még a fiatalemberrel, hiszen Antonio kordbban egyetlen céges eseményen sem jelent meg. Szemben
Alejandréval, aki viszont minden rendezvényen ott volt, és sosem mulasztotta el, hogy Calandrat
piszkalja, feszegetve a hatdrokat. Es mindig el is érte, amit akart, mert Calandra az 6 jelenlétében
sosem volt az az 0nallo, dontésképes, hatarozott no, mint maskiilonben. Folyton a férfi szavaira és
kozelségére vagyott.

Ismét korbenézett, de Alejandrét most sem latta sehol. Sehol sem tlnt fel a sotét, gondor
fiirtokkel keretezett arc, az egyszerre csibészes és csabitéan kék szempar. Calandra 1égzése kezdett
megnyugodni. Tekintetével ekkor Gjra Adiant és Everleigh-t kereste. Ahogy meglatta 6ket, letette a
poharat, és hatarozott léptekkel, felszegett allal megindult feléjiik. Amikor elérte a teraszra vezeto
lépcsot, Adrian hirtelen felé fordult. Tekintete az els6 masodpercben csodalkozo volt, de a kovetkezo
pillanatban 6sszeszikiilt a szeme, és ridegen nézett Calandrara.

De hiszen mit is varhatott volna t6le? Akkor hagyta ott a f6nokét, amikor annak a legnagyobb
sziiksége lett volna ra. Rdadasul nagyon szakmaiatlan volt az is, ahogy tette.

— Buenos dias, Senor Cabrera! — mondta nyugodt hangon, majd kinyujtotta felé a kezét.

Adrian hosszan allta a tekintetét, miel6tt elfogadta volna Calandra kézfogasat.

— Rég talalkoztunk, Calandra. Hogy vagy?

Everleigh a konyokével oldalba bokte a férfit, majd odastgta:

— Légy kedves, Adrian!

— Az vagyok - valaszolta a férfi. Everleigh az égnek emelte a tekintetét, majd atolelte Calandrat.

O egy pillanatig csodalkozva meredt maga elé. Everleigh ekkor batoritéan végigsimitott a hatan,
majd széles mosollyal nézett ra.

— Te vagy Calandra Smythe, igaz? Sokat hallottam mar rélad — mondta.

— Gondolom, rossz a hirem - valaszolta Calandra.

Everleigh legyintett.

— Csak Adrian verzidjat ismerem. Bocsasd meg neki, hogy ilyen udvariatlan! Raadasul az
eljegyzési partinkon...

Adrian o0sszeszoritotta a szajat.

— Apropd, nem emlékszem, hogy lattalak volna a meghivott vendégek listdjan — mondta
Calandrahoz fordulva.

— Adrian! Ne légy mar ilyen faragatlan!

— Semmi oka ra, hogy elnézést kérjen — mondta Calandra gyorsan. — Hiszen nekem kell elnézést
kérnem. Ugy jottem ide, hogy senki nem hivott meg. Ezenkiviil nagyon ostobdn viselkedtem, és
kellemetlen helyzetbe kertiltél miattam, Adrian. Nagyon sajndlom. Hagytam, hogy a maganéletem
belefolyjon a munkamban, és te viselted a kovetkezményeket.

Adrian hosszan nézett ra, olyan hatdrozott tekintettel, amely sokéves tapasztalattal rendelkezo,
vezet0 lizletembereket is el tudott volna bizonytalanitani.

Calandranak nem volt inyére a sok beszéd, féként nem a bocsdnatért valé esedezés, és
semmiképpen nem akart a sziikségesnél tobb id6t tolteni a Cabrera csalad korében. De meghatralni
sem volt hajlando.

— Rendben van, Calandra — mondta végiil Adrian.

— Koszonom - felelte 6, és egész testét elarasztotta a megkonnyebbiilés.

Everleigh labujjhegyre allt, és arcon csokolta a jegyesét.

— Tudtam, hogy képes vagy rd - mondta mosolyogva.

Calandra figyelte Adrian reakcidjat, s latva ellagyuld tekintetét, Osszeszorult a mellkasa.
Felidéz6dott benne a sziilei viszonya: apja folyamatos félrelépése és az anyja epekedése a férje utan.



A kiegyenlitetlen kapcsolat Calandra minden, szerelemmel kapcsolatos almat 0sszetorte. Szamara
a szerelem nem a boldogsagot jelentette, hanem az elapadhatatlan konnyeket.

— Gratulalok nektek! Oriilok a boldogsagodnak, Adrian - tette hozza. Bar valdjaban nem hitt sem a
szerelemben, sem a hdzassagban, ennek ellenére 6szintén a legjobbat kivanta ennek a két embernek.

- Koszonjiik — valaszolta a férfi, és atolelte Everleigh-t. — Calandra, jol sejtem, hogy nem pusztan
azért vagy Parizsban, hogy nekiink gratuldlj? — kérdezte némi sziinet utan.

Itt a megfelelo pillanat! — gondolta Calandra. El0szor az ajdnlas az dlldsinterjihoz, aztdn a kérdés,
hogy mivan Alejandrdval, sorolta magaban Calandra a ra varo feladatokat. Menni fog! — biztatta magat.

— Szia, Calandra! — szélalt meg ekkor a hdta mogott az a mély hang, amelytol elallt a 1élegzete.

A no ereiben liiktetett a vér az izgalomtdl, a kornyezet zajai mintha viz alél jutottak volna el
hozza. Lassan a hang iranyaba fordult, mikdzben minden igyekezetével azon volt, hogy megorizze
a nyugalmat. A kovetkezo6 pillanatban talalkozott tekintetiik. Alejandro Cabrera volt az. A gyereke
apja.

De ez a Calandra Smythe nem ugyanaz a né volt, akit Alejandro tavolodni latott a taxival a
New York-i forgalomban. Az a Calandra, aki taxival menekiilt, sebezhetd, bizonytalan n6 volt,
kiszolgaltatva a férfi irant érzett vagyainak. Ez pedig, aki most itt 4llt Alejandréval szemben, Gjra a
régi Calandra volt, a kimért, kifiirkészhetetlen tekintet( jéghercegnd.

Alejandro azonban most mar pontosan tudta, ki rejt6zik a rideg alarc mogott. Megtapasztalta a
tlizet, amely a kimért, htivos viselkedés mogott megbuvik. Ez a tliz, ez a szenvedély volt az, amely
nem hagyta nyugodni a férfit, még hetekkel a New York-i éjszakajuk utan sem.

Alejandrot hirtelen elarasztottdk annak a bizonyos éjszakanak az emlékei, s csupan ettol — tobb
honap utadn elészor — olyan vagy arasztotta el a testét, amelynek nem tudott parancsolni. Odahajolt
Everleigh-hez, hogy arcon csékolja, de valojaban arra hasznalta a pillanatot, hogy minden apr6
részletet magaba szivjon Calandrabol. A n6 sotét hajat, amelyet a tarkéjan kontyba fogott, voros, telt
ajkat, a mell alatt boviil6, bokaig éro, fekete szaténruhat. A kiilonleges szabasu, Calandra szokasos
stilusatdl eltér6 ruha romantikus kiils6t kolcsonzott a nének.

Egy honap telt el azéta, hogy Alejandro beirta Calandra nevét a Google-ba, azon morfondirozva,
hogy mit tenne, ha megtaldlnd. Hogy mit mondana neki a telefonban...

Volt egy egyéjszakds kalandjuk, és Calandra harom héttel késébb egyik naprél a masikra
felmondott a batyjanal. Alejandrénak sértették a biiszkeségét a Calandraval torténtek, hiszen még
soha nem jart agy, hogy egy n6 elmenekiilt volna tole. A férfinak meggy6zodése volt, hogy pusztan
a biiszkesége az, amely sokaig nem hagyta nyugodni. De az utdbbi hetekben mar ez sem volt igaz,
hiszen a munkaja annyira lekototte, hogy semmi mdsra nem volt energidja.

- Csodalkozom, hogy itt taldlkozunk — mondta, magara erdltetve régi playboy-mosolyat. —
Minek koszonheto a jelenléted? — kérdezte.

Everleigh fels6hajtott.

— Ne aggodj! — mondta neki Adrian. — Ezek ketten mindig is kutya-macska baratsagban voltak
egymassal.

De Calandra most kivételesen nem ment bele semmilyen csatarozasba. Ehelyett elforditotta a
tekintetét, majd egyik kezével végigsimitott a hasdn. Egészen eddig a pillanatig nyugodtan viselkedett,
de most hirtelen idegesnek tlnt.

Alejandro fiirkészve nézte. Calandra volt az egyetlen n6, akinek élvezte a tarsasagat. Nem csak a
vele val6 szexet, hanem a szécsatdikat is. De most érezte, hogy valami nem stimmel. Még soha nem
latta 6t idegesnek. Eddig mindig minden helyzetnek az ura volt. Most viszont érz6dott rajta, hogy
fesziilt. Mi 4llhat a hattérben? Ugy tiint, Adriannek és Everleigh-nek nem sztrt szemet a dolog.
Nekik nem tiint fel a furcsa szorongds a szemében.

— Alejandro, beszélnem kell veled — mondta ekkor Calandra. Ennek hallatdn Adrian hirtelen
odafordult felé, és mondani akart valamit, de Everleigh kozbevagott.

- Gyere, dragam, kezdddik a ttzijaték!

- De...

— Gyere mar! — mondta a menyasszony, és kézen fogva maga utan hazta Adriant.



Calandra és Alejandro kettesben maradt. Hosszt percekig hallgattak, egyikiik sem tudta, mit
mondjon.

— Mir6l akarsz beszélni velem? — kérdezte végiil Alejandro.

Calandra valaszra nyitotta a szdjat, de ebben a pillanatban fell6tték a t(izijatékot, és egy szt sem
lehetett hallani a nagy durrogastdl. Alejandro el6bb az égre nézett, ahonnan sorra hullottak le a
szinesen vilagité rakétak, majd a testvérét kereste a tekintetével. Adrian a terasz alatt allt, szorosan
magdahoz olelve Everleigh-t. Alejandronak 0sszeszorult a mellkasa a latvanytol.

A hosszu tavu kapcsolatot - nem beszélve a hazassagrol — nem neki talaltak ki. Azon a napon,
amikor ranyitotta apjaraakonyvtarszoba ajtajat, kénytelen volt szembesiilnivele, hogyazidés Cabrera
korantsem az a tavolsagtarto, korrekt, moralisan megkérdojelezhetetlen ember, akinek mindaddig
hitte. Alejandro csak az anyja kedvéért volt partner abban, hogy fenntartsak a latszatot. Gyulolte,
hogy cipelnie kell a csaladi titkot, de az anyjaért megtette. Cserébe azzal biintette az apjat, hogy
rendre olyasmit tett, amit Javier, az apja mélységesen megvetett vagy elitélt. Es hogy ne fajjon neki
az elutasitas apja részérol, mintegy érzéstelenitOként hasznalta az egyéjszakas kalandokat, a draga
autokat, a luxuséttermi vacsorakat — csupa felszines megoldas arra, hogy ne kelljen szembenéznie
a problémaival.

A szeme sarkabdl Calandrara nézett. Egyértelm volt, hogy a né elmenekiilése, majd tavozasa a
cégtbl mély sebet titott a férfi lelkében.

— Alejandro, jol vagy? — kérdezte a n6 aggddo arckifejezéssel.

— Igen, csak elmertiltem a gondolataimban. Sok minden tortént az elmult honapokban - felelte
a férfi.

— Hat, meglehet6sen - valaszolta Calandra sejtelmesen mosolyogva, mikozben a tlizijaték szines
fényei megvilagitottak az arcat.

— Gyere, menjiink be, ott nyugodtabban tudunk beszélgetni — mondta a férfi. Calandra habozott
egy pillanatig, de aztan bolintott. Alejandro a konyvtar felé indult. Kinyitotta a n6 elott az ajtot,
elore engedte, majd bezarta maguk mogott.

— Arra a konyvtarra emlékeztet ez a szoba, amit A szépség és a szornyetegben lattam.

— Enekl6 tedskanna és biibgjjal atitatott rdzsa... Ki gondolta volna, hogy ilyen filmek tetszenek
neked?

Calandra szaja keser(i mosolyra hazédott.

— Jég, ho és egy szivtelen szornyeteg... hiszen ez az én vildgom, nem igaz?

Maskor Alejandro csip6s humorral reagdlt volna, de a né hangjabdl kihallatszé szomorisag
megiitotte a fiilét, igy elmaradt az élcel6d6 valasz.

— Hat én egészen masképp latom - felelte végiil. — Nos, mir6l akarsz velem beszélni? — kérdezte
halkan, egészen kozel hajolva a n6hoz. A lehelete stirolta Calandra arcat.

A no ajka szétnyilt, és a férfi elérehajolt, hogy megcsdkolja.

— A gyerekedro6l - valaszolta Calandra, és a szavai megalltak a leveg6ben.

Alejandro hatrahékolt. Hallotta a szavakat, de nem értette 6ket.

— A mimro61?

Calandra a nyaklancdhoz emelte az egyik kezét, és olyan er6vel szoritotta a medalt, hogy az ujjai
elfehéredtek.

— A gyerekedro6l, Alejandro. Terhes vagyok.



3. FEJEZET

Alejandro szétlanul nézett ra. A csend minden egyes pillanata kész Orokkévaldésagnak tint.
Calandra pontosan tudta, mit 14t a férfi szemében: semmit. Erzelmi megnyilvanuldsnak a legkisebb
jelét sem tudta felfedezni. Tokéletes pdOkerarc volt.

Par pillanattal kordbban kis hijan megcsékoltdk egymast, és Calandra majdnem gyengének
bizonyult. Legszivesebben dtadta volna magat még egyszer, utoljara a vagyanak, belefeledkezve a
férfi csokjaba. De aztan gyo6zott a jozan esze.

Ugyanakkor arra, amivel most szembesiilt, egyaltalan nem volt felkésziilve. Mindenre szdmitott:
diihkitorésre, obszcén viccekre, csipds megjegyzésekre, barmire, de erre a hossza hallgatdsra
nem. A konyvtarszobat betoltotte a néma csend, a levegd is elneheziilt téle. A hallgatas percei
visszaropitették Calandrat a gyerekkoraba, a kinokkal teli reggelhez, amikor 6rakon at csak anyja
nehéz 1élegzetét hallotta.

Mondj mdr valamit! - gondolta magaban, mikozben a férfit bavolte.

Kintrol behallatszottak a tlizijaték utolsé durrandsai, majd felhangzott a zene.

Romantikus dallamok széltak, éppligy, mint azon a bizonyos estén. Calandra hidba probalta
elhessegetni annak az estének az emlékét. Minduntalan eszébe jutott a felhajtott ingujja, sotét
hajua, sarmos férfi, aki irant olyan mérhetetlen szenvedélyes vagy fogta el azon az estén.

Osszeszoritotta a szajat. Alejandro veszélyes! — gondolta.

A férfi végre megtorte a csendet. Kezét becstusztatta a nadragzsebébe, majd megszdlalt:

- Nem semmi!

Calandrdnak liiktetett az ereiben a vér. Atrepiilt egy dcednt, kifizetett kétezer dollart a
repiilojegyért, majd beligyeskedte magat egy partira, ahol nem szerepelt a meghivottak listajan.
Mindezt azért, hogy egy millidrdos vagyonnal rendelkez6 csalad kozépso, elkényeztetett fidnak
elmondja: gyereket var téle. Es milyen valaszt kapott? Annyit, hogy ,nem semmi”.

Ebben a pillanatban gyulolte Alejandrét. Csak azért nem kezdett el kiabalni vele, mert azzal
csak a sajat gyengeségét arulta volna el.

Alejandro kinyitotta az erkélyajtot, és intett valakinek. Két perccel késébb egy pincér jelent meg a
konyvtdar ajtajdban, a talcajan két pezsgdspoharat egyensulyozva. Letette a talcat, majd tavozott.

Alejandro az egyik pezsg6spoharral a kezében visszament az ablakhoz és a félfanak tdmaszkodva
lazan keresztbe tette a 14bat. Ugy nézett ki, mintha egy drdga pezsgémarka reklamijabél 1épett
volna ki.

- Nem a pénz miatt jottem. Mindenrd6l gondoskodni fogok. De... — kezdte a n6, am Alejandro
félbeszakitotta.

— Van mar neve?

Calandra zavartan pislogott. Egyszert kérdés volt, mégis varatlanul hangzott.

— Hat... 6sszeszedtiink néhany nevet.

Alejandro hirtelen felkapta a fejét, és sotét tekintettel nézett Calandrara.

— Osszeszedtetek? Mégis kicsoda?

— A hdagom, Johanna és én. Egyiitt lakunk - felelte Calandra. A férfi erre lathatéan
megkonnyebbiilt.

— Es ha nem a pénz a kérdés, akkor mi? — kérdezte az italat nézve.

— Egyszer(ien csak korrekt akartam lenni. Ugy gondoltam, kotelességem szélni neked, hogy
gyereked sziiletik.

Alejandro arcan egy pillanatra atfutott egy halvany mosoly, de mire a n6 flirkészni kezdte volna,
a mosolynak mar nyoma sem volt.

— Hat ez igazdn meghat6 — mondta a férfi, majd Calandrara meredt. — Es azért jottél 4t Parizsba,
hogy ezt kozold velem? Mégis hogy fogd ezt az egészet birni anyagilag?



— Ez a része nem gond - valaszolta a né.

A férfi bizalmatlanul nézett ra.

— Hol dolgozol? — kérdezte.

— Semmi kozod hozza - felelte Calandra, maga is meglepodve a szavai ridegségén. Nem értette,
miért képtelen ennek a férfinak a jelenlétében laza és kozombos maradni.

Alejandrénak a szeme sem rebbent.

— Széval most mar tudod, hogy kisbabat varok téled. Es azt is, hogy majd tajékoztatlak a f6bb
eseményekrdl — mondta a né nyugodt hangon. Furcsa volt, hogy amint kimondta a szot: ,,kisbaba”,
azonnal bekapcsolt ndla a védelmez60szton. Holott kordbban fel sem meriilt benne a vagy, hogy
anya legyen. Amiota azonban meglatta az ultrahangkeésziilék képerny6jén ennek az aprocska a
lénynek a szivdobogasat, tudta, hogy mindent meg fog érte tenni. Akkor is, ha ez azt jelenti, hogy
a sajat apjatdl is meg kell védenie.

— Tajékoztatni fogsz a fobb eseményekro1? — kérdezte Alejandro dobbenten.

— Kiildok majd fotokat, meg ilyesmi. A sziiletésnapokat meg minden egyebet megbeszéliink majd,
amennyiben részt akarsz rajtuk venni. De teljesen vildgos szdmomra, hogy a te életstilusoddal
nem egyeztethetd Ossze egy gyerek, ugyhogy majd én gondoskodom mindenr6l - mondta
Calandra, és ugy érezte, hogy végre kezd megszabadulni a hénapok éta folyamatosan ranehezedd
nyomastol. Eddig nem is tudott igazan a kisbabara és az anyasagra koncentralni, mert rettent6en
nyomasztotta, hogy nem beszélt még Alejandréval. De most mindent elmondott neki, amit csak
akart, ugyhogy végre felszabadult.

— Itt az elérhet6ségem, ha kérdések meriilnének fel benned — mondta, és egy kartyat hazott el6
a taskajabol. Alejandro hirtelen megindult felé, majd mindossze par centire tole megallt. Calandra
onkénteleniil is hatralni kezdett, csak a konyvespolc allitotta meg.

— Ugye nem mész most el? — kérdezte Alejandro.

— De. Hiszen mindent megbeszéltiink — valaszolta a no.

Alejandro sotét tekintettel nézett ra.

— Ugy tiinik, elég hat4rozott elképzelésed van arrél, hogyan fog zajlani ez az egész.

— Igen.

Alejandro elmosolyodott, de a mosolya kemény volt, és hideg.

— Azt viszont elfelejtetted megkérdezni, hogy én mit akarok.

— De hiszen az nyilvanvald! — érvelt Calandra.

Alejandro folemelte mindkét kezét, és a konyvespolcnak tdmaszkodott, agy, hogy a n6 a karjai
fogsagaban taldlta magat. Olyan kozel alltak egymdashoz, hogy Calandrat megcsapta a férfi illata,
mikozben kozelrdl néztek egymas szemébe.

— Nos, mit akarok, Calandra? — kérdezte mély, rekedtes hangon, amelyt6l Calandra ole azonnal
bizseregni kezdett.

— Szabadsagot - felelte.

— Beldtom, hogy tényleg ez volt a legfontosabb szamomra. Hogy azt tegyem, amit akarok, akkor,
amikor akarom, és azzal, akivel akarom. De mogottem is meglehetOsen str(i négy honap all, és
idékozben vilagos lett szamomra, hogy a szabadsdgom mellett valami masra is vagyom.

— Mi masra? — kérdezte Calandra.

A férfi ekkor zsebre dugta a kezét, hatralépett, és széles mosollyal nézett a nore.

— Részt szeretnék venni a gyerekiink életében — mondta.

Tessék? — akarta kérdezni Calandra, de egy hang sem jott ki a torkan.

— Rendben? - kérdezte Alejandro.

— 06... - dadogott a né.

A férfi elégedetten felnevetett.

— Ezt a napot pirossal kell megjel6lnom a naptarban — mondta viddman. — El6szor fordul el6,
hogy nem valami frappans, csipds valaszt kapok toled — allapitotta meg.

— Igen, de... — hebegett Calandra - ...vannak kotelességeid - fejezte be végiil a mondatot.

Alejandro megint vészjoslo tekintettel, ridegen nézett ra, és a né kezdte magat kellemetlentil



érezni.

— Az ember valtozik, Calandra - jegyezte meg a férfi.

Persze, és ha ebben bizom, majd alaposan porul jarok! — gondolta a né.

- Ez nem igazdn megnyugtato6 — jegyezte meg.

— A multam aggaszt? — kérdezte a férfi.

— Az Gjsagokban lattam, mit miveltél az elmult négy hénapban, Alejandro. Ugyhogy nem a
multad aggaszt, hanem a jelened. Az apdm ugyanilyen ember volt, mint te, és pokolla tette a
gyerekkoromat. Nem fogom végignézni, hogy a sajat gyerekemmel ugyanez torténjen — mondta
Calandra hatarozottan.

- Ez nem a te gyereked, hanem a miénk.

— Az én gyerekem, Alejandro, mert én fogom szeretni, felnevelni, és én fogok réla gondoskodni.

— Egymillié dollar. Vagy ketté.

— Micsoda?

- Ennyire lesz szilikséged ahhoz, hogy kényelmes életet biztosits neki.

- Csak nem gondolod, hogy ezt a gyereket meg tudod venni? — kérdezte Calandra felhdaborodva.

— Nem, sz6 sincs ilyesmirél. Csak azt teszem, amire a gyerekiinknek sziiksége van. Es kiilonben
is, jogom van hozzd, hogy részt vegyek az életében.

Calandranak osszeszorult a torka. Tisztaban volt vele, hogy egy ilyen vagyonnal és hatalommal
rendelkez6 ember, mint Alejandro, egy pillanat alatt legyézheti 6t. Semmib6l nem allna neki a
birésdgon elintézni a kizarolagos feliigyeleti jogot.

Behunyt szemmel hajtotta le a fejét. Ugy érezte, veszitett.

— Mit akarsz? — kérdezte, és kovetkezd pillanatban érezte, ahogy a férfi meleg tenyere az arcahoz
ér. [jedten emelte fel a fejét.

— Csak részt venni a gyerekiink életében - felelte Alejandro. Calandra valaszolni akart, de a férfi
felemelte a kezét, jelezve, hogy szeretne még hozzaflizni valamit. — Tudom, hogy fenntartasaid
vannak, hiszen a kapcsolatunk némileg... viharos volt - mondta.

Calandra onkénteleniil is elmosolyodott.

— Ez elég szépito leirasa annak, hogy minden alkalommal egymas torkanak estiink — felelte.

Alejandro csibészes mosolya megdobogtatta a szivét, de vilagos volt szamdra, hogy épp a testét
elarasztd hormonok hatasa alatt all.

— Egészen pontosan te estél a torkomnak. En csak 6romomet leltem abban, hogy piszkallak. De
tulajdonképpen csak feliiletesen ismerjiik egymast, mélyebben nem — magyarazta a férfi.

Calandra elforditotta a fejét. Nem is szdndékozott jobban megismerni Alejandroét, hiszen ez azt
jelentette volna, hogy id6t és érzelmeket fektet a kapcsolatba.

— Mi a konkrét elképzelésed? — kérdezte némi sziinet utan.

— Maradj itt egy éjszakara, és holnap reggel megbeszéljiik — kérte Alejandro.

— Es ha nemet mondok?

A férfi tekintete Gjbdl elkomorult.

- Ha nemet mondasz, bir6saghoz fordulok — mondta.

Calandra egy szét sem tudott szélni az ijedtségtol. Vilagos volt, hogy ha Alejandro jogi utra
tereli a dolgot, vesztett ligye van. Elrettenve dllapitotta meg, hogy a férfi mosolya mogott pontosan
olyan kemény és szivtelen ember bujik meg, mint amilyen az apja volt. Eppen tigy manipuldlja a
koriilotte 1évoket, figyelmen kiviil hagyva masok érzéseit.

Kezét 6sztondsen a hasdra tette. Ugy dontott, egyelére belemegy a jatszmaba, hogy megértse,
mi Alejandro valodi szandéka.

- Na jo, akkor maradok, és holnap megbeszéljiik — mondta mereven.

— Remek!

- De szallodaban fogok aludni, mar ki is vettem egy szobat.

A férfi kozelebb lépett hozza. Calandra gyulolte 6t ebben a pillanatban a hatalma miatt, és
legaldbb annyira gyualolte amiatt is, hogy képtelen ellendllni a vonzerejének.

— Aludj inkabb itt! — kérte Alejandro.



— Nem, koszonom - felelte a n6. Hiszen az, hogy belemegy a jatékba, még nem jelenti, hogy
Alejandro dirigalhat neki.

— Pedig egyszertbb lenne.

— Nemet mondtam - jelentette ki Calandra hatarozottan, megnyomva minden szétagot.

A férfi arcan szomorusag tiikrozodott, ahogy elforditotta a fejét.

Nem szabad beddlnom neki! — gondolta a né.

A férfi elindult az ajto6 felé, mintha tavozni akarna, majd az ajtébol visszafordulva varakozodan
nézett ra. Calandra arra gondolt, hogy valéjadban 6 volt az, aki el akarta hagyni a helyszint. Tudta,
hogy évatosan kell viselkednie, mert Alejandro éles eszl és gyors, konnyen alul maradhat vele
szemben.

Hogy a férfi ne érezzen elégtételt, el akart mellette menni anélkiil, hogy ranézne. De ahogy
mellé ért, Alejandro megfogta a kezét, és lassan a szdjahoz emelte. Calandra tudta, hogy ki kellene
huznia a kezét a férfiébol, és szitkokat kellene szorni a fejére, mikozben tavozik, de képtelen volt
ra. Ehelyett végignézte, ahogy a férfi megcsékolja a kézfejét.

— Holnap reggel taldlkozunk - mondta Alejandro, majd lement a 1épcson, és elvegyiilt a
tomegben.

Calandra latta, ahogy itt-ott megall, beszélgetésbe elegyedik, majd tovabbmegy. FOként nok
csoportjainal id6zott el, aminek nem kellett volna zavarnia Calandrat. Nem érdekel, kivel mit beszél!
- gyozkodte magat, azzal érvelve, hogy a férfi épp most fenyegette meg azzal, hogy birésaghoz
fordul a gyerekfeliigyelet iigyében.

Gazdag, nagyképt, neveletlen pasas! — gondolta Calandra, abban bizva, hogy Alejandro azonnal
elall majd mindenfajta koveteléstdl a gyerekkel kapcsolatban, ha megtudja, milyen felel6sséggel jar
sziilének lenni.

Ugyanakkor barmilyen észérvet hozott is fel magaban a férfival szemben, a teste reakciéit, azt,
hogy minden porcikaja belebizsergett a férfi érintésébe, nem tudta sem elnyomni, sem feliilirni.

Amikor Calandra a kovetkez6 napon csengetett Adrian parizsi villajanak ajtajan, egy kedves lany
a személyzetbdl ajtot nyitott neki. Bekisérte a hatalmas hallba, majd motyogott valamit, hogy
Monsieur Cabrera mindjart jon. Calandra a kovetkez6 pillanatban vitatkozoé férfihangokat hallott
a szomszéd szobabdl.

— ... hiszen fogalmad sincs, mit jelent apanak lenni! — hallatszott Adrian hangja.

Avadlasz érthetetlen, ellenvéleményt kifejez6 mormogas volt, de Calandra tudta, hogy Alejandro
az.

— Es honnan tudod, hogy igazat mond? — kérdezte Adrian.

A férfi szavai sziven {itotték Calandrat. Alejandro valaszolt valamit, de olyan halkan beszélt,
hogy nem lehetett kivenni, mit mond. Aztan par pillanatnyi csend kovetkezett, majd becsapddott
egy ajto.

— Elment! - kiabalt ki Alejandro a szomszéd szobabol.

Calandra dobbenten bdmult. Kivel beszél vajon Alejandro?

— Nem harapok, Calandra — mondta a férfi, amir6l neki megint 6nkénteleniil az egyiitt toltott
éjszaka jutott az eszébe, amikor Alejandro a mellét csékolgatta.

— Callie! - szdlt ismét a férfi.

— Calandranak hivnak — felelte a n6 a szoba felé tartva. Aztdn az ajtoban megallt, és benézett a
pazarul berendezett helyiségbe. Alejandro balra iilt, meztelen fels6testtel és kocos hajjal, saérmos
mosolya és az arcdn megjelené godrocske ellendllhatatlanna tette. Bordé joggingnadragot viselt,
Olében nyitott Gjsag fekiidt.

— Néha viselsz rendes ruhat is? — kérdezte Calandra csipésen. — A batyad azt hiszi, hazudok,
ugye? — jegyezte meg.

Alejandro szélesen elmosolyodott, a szeme sarkdban apro nevetérancok jelentek meg.

— Na, pont ezt hidnyoltam!

- Mit?



— A kendoézetlen stilusodat.

Nem volt épp a legleny(igozébb bok, Calandrat mégis melegség arasztotta el. Miért van ram ilyen
hatdssal? — gondolta. Pont olyan vagyok, mint anydm.

— Ha éhes vagy, a szakiacs ma meglehetOsen kitett magaért — mondta a férfi, fejével az asztal
felé intve.

Calandrabdlintott, és odament az asztalhoz. Id6t akart nyerni, gondolkodnia kellett. Telepakolta
a tanyérjat, majd megint a férfihoz fordult.

- Honnan tudtad, hogy itt vagyok? — kérdezte.

A férfi a szemkozti falon 1évo tiikorre mutatott.

— Nem terveztem hallgat6zni — mondta a n6, majd harapott egyet a piritdsabol.

— Ugy tlinik, Adrian azt gondolja, at akarlak verni.

A férfi fel6l fojtott hang hallatszott. Calandra odanézett, de Alejandro az Gjsagjaba temetkezett.

- Nincs jelent6sége, hogy mit gondol — mondta vallvonogatva. — Az idGsebb testvér szerepét
jatssza. Azt szeretné, ha nem kovetnék el semmilyen hibat.

— Mint példaul, hogy elveszel feleségiil? — kérdezte Calandra.

A férfi hangosan felnevetett.

- Szerintem mindketten tudjuk, hogy ez soha nem fog megtorténni — mondta.

Habar Calandranak esze dgaban sem volt feleségiil menni Alejandrohoz — vagy barki mashoz -,
mégis fajt neki a férfi reakcioja.

— Mi tudjuk, de a batyad nyilvdnval6an nem - felelte, és megint a piritésaba harapott. A férfi
athatdan figyelte.

— Nem kellene tobbet enned? — kérdezte.

— A listan, amelyen fel van sorolva, mi mindenbe nem szélhatsz bele, a masodik helyen az ll,
hogy mennyit eszem.

— Es mi 41l az els6 helyen, ha megkérdezhetem?

— Az, hogy hogyan nevelem a gyerekemet.

A férfinak elkomorult az arca, és 0sszehtizta a szemét.

— Ugy érted, a gyerekiinket — vagott vissza diihosen.

— Nagyon koszonom a genetikai hozzajaruldsodat, de egy pillanatig sem szamoltam azzal, hogy
érdekelne az apaszerep.

- Hogyhogy?

- Megszamlalhatatlan alkalommal adtad a tudtomra, hogy nincs az a pénz, amiért megndésiilnél.

— Megno6siilni nem tervezek. Apava valni viszont igen — mondta a férfi.

— Es hogy lehet ezt a kett6t szétvalasztani egymdstdl? — kérdezte Calandra felhdborodva.

Persze a pasi, aki minden héten mdsik szupermodellel fekszik le, lelkesen cseréli majd a pelenkdkat,
mi?

A férfi hatradolt, és az arca volt mar olyan diihos.

— Miért kell mindig ilyen ridegnek lenned? — kérdezte.

Calandra szive belesajdult a férfi megjegyzésébe. Legszivesebben megmondta volna neki, hogy
0 maga sem élvezi, amikor ilyen pikirt, egyszeriien csak ilyenné tette az élet.

— Ha békén hagynal, nem kellene elviselned a jelenlétemet — mondta ehelyett.

A férfi felséhajtott.

— Nem akartalak megbantani. Semmi tapasztalatom nincs a terhes nokkel kapcsolatban, az
olyanokkal pedig, akik az én gyerekemet varjak, végképp nincs — magyarazta.

— Tulajdonképpen dobbenetes, ha belegondolunk a multadba.

— Te voltal az elso, akinél nem vigydztam. Volt ndlam évszer, de annyira akartalak, hogy
egyszertien nem tudtam gondolkodni — magyarazta a férfi. majd némi sziinet utan folytatta: — Mit
sz6lndl, ha elmennénk sétalni?

Calandra vonakodott, de a férfi kitartd rdbeszélésére végiil beadta a derekat.

- Hat j6, legyen — mondta.



